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New faregates are being installed at stations
throughout the MTA Metro Subway System.
Please be patient during the installation process.

If you experience any difficulties using these new travel
tools, see the Station Manager. The new faregates
feature bi-parting leaves, replacing turnstiles, and
allowing easier access. This new feature will make it
more convenient and accessible for all patrons to pass
through the aisles without assistance. Additionally, with
the installation of Touch & Go Ticket Centers, most
types of magnetic Go Passes are available for purchase
at Metro Subway Stations.

Expect the new faregate to capture your Single Trip ficket
when you exit the system, and to capture your Round
Trip ticket when you exit the system on your return trip.

Every effort is being made to minimize

customer inconveniences during the installation
period. If you experience any difficulty please see
the Station Manager. ) =

The picture to the right is an
example of the new faregates.

NUevos accesos que
facilitan el ingreso

Se estén instalando nuevos accesos en todas las
estaciones del Metro pertenecientes a MTA. Le rogamos
paciencia durante el proceso de instalacién. Ante
cualquier inconveniente con estas nuevas mejoras, dirfjase
al administrador de la estacién. Los nuevos accesos
contardn con dos alas que reemplazarén a los molinetes
y facilitardn el ingreso. Esta nueva caracteristica haré que
el ingreso por los pasillos sea més cémodo y accesible
para todos, sin requerir ayuda. Ademds, con la
instalacién de los Centros de Boletos Touch & Go!, se
podrdn adquirir todos los tipos de pases magnéticos 'Go
Pass' directamente en las estaciones del Metro.
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Ticket Center Tips

®© Only $1, $5, $10, and $20 bills accepted.
No pennies are accepted.

No tokens are accepted.

© © ©®

Moximum of 1-10 coins can be Disploys fcregote
|nsert(::d into Ticket Vending information
Machines. Exhibe informacién sobre
® Maximum of 15 bills can be e”ffc'_dﬂ automdtica de
inserted into Ticket Vending pasajeros

N\ctchines.g

La grdfica ilustra un
ejemplo de los nuevos
accesos.

Insert pass
Inserte su boleto

Tenga en cuenta que el nuevo acceso tomard su boleto de
una sola via cuando salga de la estacién, y su boleto de
ida y vuelta en su viaje de regreso al salir de la estacion.

Se estdn haciendo esfuerzo para evitar inconvenientes a
los usuarios durante el proceso de instalacién. Ante
cualquier inconveniente dirijase al administrador de la
estacion.

Consejos utiles para utilizar
la Boleteria Automatica

® Sélo se aceptan billetes de $1, $5, $10 y $20
ddlares.

® No se aceptan monedas de un centavo.
® No se aceptan fichas.

® Sélo puede insertarse un méximo de 40 monedas
en la Boleteria Automdtica.

® Sélo puede insertarse un maximo de 15 billetes en
la Boleteria Automdtica.

MTA=

Maryland

410-539-5000
1-866-RIDE-MTA (743-3682)
www.mtamaryland.com
www.mdtransitpass.com ADA Compliant

TTY for people who are
hearing/speech impaired - 410-539-3497

Q Maryland Department

of Transportation

Para obtener mayor informacién llame por
teléfono al centro de servicios al cliente al
410-539-5000 o 1-866-743-3682.
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Nvueva boleteria automatica en ﬁ«.ciﬁ?fsiféﬁ dP;rc(!A'g;)Persoms
las estaciones del Metro de MTA ,
Oprima el botén para audio en la parte

1. Para comenzar oprima cualquier botén. inferior lzqum:rdo de.lo el [pevel
escuchar las instrucciones. Oprima el botén

Mefro Suby,
m':‘new Ticket Cenfea,y

2. SELECCIONE EL TIPO DE BOLETO (SELECT TICKET TYPE): 2 veces para ajustar el volumen. Estas
Oprima el botén para seleccionar el tipo de boleto que desea. nuevas mdaquinas también poseen cintas
3. SELECCIONE EL TIPO DE TARIFA (SELECT FARE TYPE) (segunda tactiles en Braille y letras en relieve.

pantalla): Oprima el botén para seleccionar el tipo de tarifa que . . —_
desea comprar (Tarifa normal, para estudiantes, efc.). Con la tecnologia en audio y su facil

, manejo, estas nuevas mdquinas son

4. SELECCIONE EL METODO DE PAGO (SELECT PAYMENT accesibles y convenientes para personas
METHOD) (tercera pantalla): Le dard la opcién de comprar hasta minusvélidas. Asimismo, los nuevos pasillos
10 a la vez, y calculard el monto a pagar. En este punto, pague '

““Touch & Go™.. it’s easy!

1. Press any button to begin.

2. SELECT TICKET TYPE: Press the button to en efectivo. ::S:rcwiis:. garantizan el ingreso sin requert
choose the type of ticket you want. 5. Si selecciona la categoria "Otros boletos" (Other Passes) en la n Ias
3. SELECT FARE TYPE (second screen): Press the pantalla SELECCIONE EL TIPO DE BOLETO (SELECT TICKET e

button to choose the type of fare you are
purchasing (Full Fare, Student, etc.).

4. SELECT PAYMENT METHOD (third screen):

© oo bittor b okt = Hiont Ronsac { Bhighe Wi, D hass 60 Passes" semanales y mensuales.
@ Touch button o sokect a fare fype. | Full-fare, Shudent, SoniorDisatility, atc.)

@ Insert payment and tale toket.

TYPE), serd conducido a la pantalla para comprar tarjetas "Go ’S\’e\’o ciones del Mefro!
W gsto

* Si la méaquina no tiene cambio necesitara insertar la

O M o i T i ke st g tarifa exacta. Se venderdn tarjetas "Go Passes"
Will give you the option of purchasing multiple WTA Customer Service 410-539-5000 ara todo el dia, semanales
tickets up to 10 and will calculate the amount i E— === Cancel Button Boletos d . | viaie deb Totia g p ’ L. 4
owed. At this point. insert cash Botén para cancelar oletos de una via - el viaje debe completarse dentro mensuales en las méquinas

: P 4 : = . o de los 90 minutos de haber comprado el pasaje. expendedoras de boletos del Metro
. 5 RELEASE .
5. If you choose the "Other Passes" category on T " Boletos de ida y vuelta - vélidos sélo para la fecha de P
the SELECT TICKET TYPE screen, you will be _ e compra. El primer viaje deberd completarse dentro de
guided through the purchase of Weekly or = — . N Coin Slot los 90 minutos c%e haberse conjprodo’el pasaje. El viaje
Monthly "Go Passes." - L e g gsn\::fciia deberd hacerse el mismo dia adquiridote su
* Exact fare will be needed if machine is )3 monecas
out of change. - s - H]
e : Acceptor
é . - - ) . g Receptor de
Single Trip Tickets Audio Button - i billetes

Travel must be completed Botén para audio
within 90 minutes of purchase.

LN\

Round Trip Tickets

Valid only on the day of A ; ] Ticket Slot A
purchase. The first trip must be Ticket/Change Bin — Alf\sueilweoeklqund . - ADA Accessible
s . : : ' thly " "
completed within 90 mlnu.'res 1. Issues Single Trip, Round Trip, Oy 20 TESSEs Press the audio button at the bottom left of the
of purchase. The return trip and Day Passes e eE s Ranura para boletos machine to hear instructions. This button can
must be used on the same day 2. Coin Return S TICKED Expide tarjetas be pressed 2 more times to adjust volume. These
of purchase. 3. Issues Receipts 3 "Go Possei” semanales "Day' Weekllly and Monfhly mooclzhir}esdalls?1 feature tactile strips with Braille
, y mensuales. and raised letters.
A WAl Receptdculo de boleto /cambio GO Passes W’” be SOId at Audio technol q habl G et
. .. . udio technology and reachable operating features
1. 532;; ioéiziociepzrlg \flc')cgo'ic; é’l,a Mefro SUbWGy T’Ckef make new machines accessible and usable by
: - - individuals with disabilities. Likewise, the new
2. Devolucién de monedas Vend’ng Machmes. faregate aisles will accommodate access without
3. Expide recibos assistance.
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